
GEMEINDE
Graun im Vinschgau

COMUNE DI 
Curon Venosta

URSCHRIFT – ORIGINALE

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES GEMEIN-
DEAUSSCHUSSES

VERBALE  DI  DELIBERAZIONE  DELLA 
GIUNTA COMUNALE

Sitzung vom / seduta del
Nr. / n.  356

Uhrzeit / ora

29.06.2026 17:00

Ort: Sitzungssaal Gemeindeausschuss Luogo: sala riunione Giunta comunale

Anwesend sind: Sono presenti:

entsch. abwesend
assente giustificato

unentsch. abwesend
assente ingiustificato

Fernzugang
modalità remota

Franz Alfred Prieth Bürgermeister Sindaco  

Andrea Maas Gemeindereferent Assessore  

Benedikt Noggler Gemeindereferent Assessore  

Hannah Waldner Vize-Bürgermeisterin Vice-Sindaco  

Peter Eller Gemeindereferent Assessore  

 Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretär  Assiste il segretario comunale

Dr. Georg Sagmeister

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt 
Herr/Frau

Constatato che il numero dei presenti è sufficiente per 
la legalità dell’adunanza il sig./la sig.ra

Franz Alfred Prieth

in seiner/ihrer Eigenschaft als Bürgermeister den Vor-
sitz. 

nella sua qualità di Sindaco ne assume la presidenza.

Der Gemeindeausschuss behandelt folgenden La Giunta comunale tratta il seguente

Gegenstand: oggetto:

Sekretariat  -  Genehmigung  des  Protokolls 
vom 22.06.2026

Segreteria  -  Approvazione  del  verbale  di 
seduta del 22.06.2026



Vorausgeschickt, dass das Protokoll der Sit-
zung vom 22.06.2026 allen Referenten recht-
zeitig  vor  der  Sitzung zugestellt  worden ist 
und deshalb kein Referent auf die Verlesung 
des Protokolls besteht;

Premesso  che  il  verbale  della  seduta  del 
22.06.2026 è stato recapitato a tutti gli asses-
sori  in  tempo utile  prima della  seduta e  che 
quindi nessun assessore avanza la proposta di 
lettura dello stesso; 

Nach  Feststellung,  dass  das  Protokoll  den 
gefassten Entscheidungen entspricht; 

Ribadito, che il verbale corrisponde alle deci-
sioni prese;

Deshalb für notwendig und zweckmäßig er-
achtet, dasselbe zu genehmigen; 

Ritenuto opportuno quindi di approvare il me-
desimo documento;

Nach kurzer Diskussion; Dopo breve discussione;

Nach  Einsichtnahme  in  die  Gutachten  ge-
mäß Art. 185 und Art. 187 des Kodex der ört-
lichen Körperschaften der Autonomen Regi-
on  Trentino-Südtirol,  genehmigt  mit  R.G. 
vom 03.05.2018 Nr. 2 mit folgenden digitalen 
Fingerabdrücken:

fachliches Gutachten: 
7DtIRKaTRCEvW38jatjaRTRod8z1cl+zm15-
PebpCdkY=

Nach Einsichtnahme in die geltende Satzung 
der Gemeinde Graun i.V.;

Nach eingehender Diskussion und nach Ein-
sichtnahme in den Kodex der örtlichen Kör-
perschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol, genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018 
Nr. 2 sowie in den HVA für das laufende Fi-
nanzjahr;

Visti i pareri ai sensi dell'art. 185 e 187 del Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma 
Trentino-Alto  Adige,  approvato  con  L.R.  del 
03.05.2018 n. 2 con le seguenti impronti digita-
li:

parere tecnico: 
7DtIRKaTRCEvW38jatjaRTRod8z1cl+zm15-
PebpCdkY=

Visto il  vigente statuto del  Comune di  Curon 
Ven.;

Dopo ampia discussione e visto il vigente Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma 
Trentino-Alto  Adige,  approvato  con  L.R.  del 
03.05.2018 n. 2 nonché il bilancio di previsione 
per il corrente anno finanziario;

beschließt

DER GEMEINDEAUSSCHUSS

mit Stimmeneinhelligkeit in 
gesetzlicher Form

LA GIUNTA COMUNALE

delibera

ad unanimità di voti espressi 
in forma legale

1. das  Protokoll  der  Sitzung  vom 
22.06.2026 in der vorgelegten Form zu 
genehmigen.

1. di approvare il verbale di seduta della 
giunta del 22.06.2026 nella forma presen-
tata.

2. festzuhalten,  dass  vorliegender  Be-
schluss gemäß Art. 183, Abs. 3 des Ko-
dex der örtlichen Körperschaften der Au-
tonomen Region Trentino-Südtirol, geneh-
migt mit R.G. vom 03.05.2018 Nr. 2, zehn 
Tage nach dem Beginn seiner Veröffentli-
chung vollziehbar wird.

2. di dare atto che il presente provvedi-
mento diventa eseguibile dopo il  decimo 
giorno  dall'inizio  della  sua  pubblicazione 
ai sensi dell'art. 183, c. 3 del Codice degli 
enti locali della Regione Autonoma Tren-
tino-Alto  Adige,  approvato  con  L.R.  del 
03.05.2018 n. 2 

RECHTSMITTELBELEHRUNG

Jeder Bürger kann gegen den vorliegen-
den  Beschluss  während  des  Zeitraumes 
seiner  Veröffentlichung  gemäß  Art.  183, 

AUTORITÀ E TERMINE PER RICORRERE

Ogni  cittadino  può  presentare  alla  Giunta 
Comunale opposizione alla presente delibe-
razione entro il  periodo della sua pubblica-



Abs.  5  des  Kodex  der  örtlichen  Körper-
schaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol R.G. Nr. 2/2018, Einwände beim 
Gemeindeausschuss  vorbringen  und  in-
nerhalb von 60 Tagen ab Vollziehbarkeit 
dieser Maßnahme beim Regionalen Ver-
waltungsgericht  für  Trentino-Südtirol,  Au-
tonome Sektion Bozen, Rekurs einreichen 
kann. Betrifft  der Beschluss die Vergabe 
von öffentlichen Aufträgen ist die Rekurs-
frist,  gemäß Art.  120,  Abs.  5,  GvD 104 
vom 02.07.2010, auf 30 Tagen ab Kennt-
nisnahme reduziert

zione,  ai  sensi  dell'art.  183,  comma 5  del 
Codice degli enti locali della Regione Auto-
noma Trentino- Alto Adige L.R. n. 2/2018, e 
presentare ricorso al Tribunale Regionale di 
Giustizia  Amministrativa  per  la  Regione 
Trentino-Alto  Adige,  Sezione  autonoma  di 
Bolzano, entro 60 giorni dall’esecutività della 
stessa. Se la deliberazione interessa l'affida-
mento di lavori pubblici il termine di ricorso, 
ai  sensi  dell'art.  120,  c.  5,  D.Lgs  104  del 
02.07.2010, è ridotto a 30 giorni dalla cono-
scenza dell'atto.



gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

DER BÜRGERMEISTER - IL SINDACO DER SEKRETÄR - IL SEGRETARIO
Franz Alfred Prieth

(digital unterschrieben - firmato digitalmente)
Dr. Georg Sagmeister

(digital unterschrieben - firmato digitalmente)

(Digital signiertes Dokument - documento firmato tramite firma digitale)

Gegenständlicher Beschluss wird am  03.07.2026 für 10 
aufeinanderfolgende Tage an der digitalen Amtstafel der 
Gemeinde Graun i.V. veröffentlicht.

La presente delibera viene pubblicata sull'albo pretorio 
digitale  del  Comune  di  Curon  Venosta  per  10  giorni 
consecutivi dal 03.07.2026.
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